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1 Wazne

Bezpieczenstwo

*  Przed rozpoczeciem korzystania z
urzadzenia nalezy zapoznac sie ze
wszystkimi instrukcjami. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzen powstatych
na skutek postepowania niezgodnego
z instrukcjami.

*  Urzadzenie zostato zaprojektowane do
dziatania tylko z uziemieniem ujemnym
12V DC.

*  Aby zapewni¢ bezpieczne prowadzenie
pojazdu, gtosnos¢ nalezy ustawi¢ na
bezpiecznym i komfortowym dla stuchu
poziomie.

*  Nieprawidtowe bezpieczniki moga by¢
przyczyna uszkodzenia lub pozaru.

W przypadku koniecznosci wymiany
bezpiecznika skontaktuj sie ze specjalista.

*  Aby zapewni¢ bezpieczehstwo podczas
instalacji, stosuj wytacznie dotaczony
osprzet montazowy.

*  Aby uniknac zwar¢, nalezy chronic¢
urzadzenie, pilot zdalnego sterowania i
baterie do niego przed deszczem i woda.

*  Nie wkiadaj zadnych przedmiotdw w
otwory wentylacyjne lub inne otwory
urzadzenia.

»  Czys¢ urzadzenie i rame miekka, wilgotna
Sciereczka. Do czyszczenia urzadzenia
nie uzywaj substancji takich jak alkohol,
Srodki chemiczne czy inne domowe
$rodki czyszczace.

* Do urzadzenia nigdy nie wktadaj
przedmiotdw innych niz ptyty.

*  Nigdy nie nalezy uzywac
rozpuszczalnikdw (np. benzenu),
rozcienczalnikdw, popularnych srodkdéw
czyszczacych ani srodkdw antystatycznych
w aerozolu przeznaczonych do ptyt.

*  Otwarcie obudowy grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie widzialnego
oraz niewidzialnego promieniowania
laserowego. Unikaj bezposredniego
kontaktu z wiazka promieni laserowych.

*  Niebezpieczenstwo uszkodzenia ekranu
urzadzenia! Nie dotykaj, nie naciskaj, nie
trzyj ani nie uderzaj ekranu jakimikolwiek
przedmiotami.

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny
z instrukcja obstugi grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania laserowego.

*  Nie narazaj urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

*  Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych
przedmiotdw (np. naczyn wypetionych
ptynami, ptonacych $wiec).

Uwaga

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programéw
komputerowych, plikdw, audycji i nagran
dzwiekowych, moze stanowié naruszenie praw
autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich
celdw.
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Windows Media oraz logo Windows sa
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.



Made for
[ iPod iPhone]

,Made for iPod” oznacza, ze sprzet
elektroniczny jest dostosowany do wymogdéw
odtwarzacza iPod i jest uznawany przez
producenta, poniewaz spetnia standardy firmy
Apple.

,Works with iPhone” oznacza, ze sprzet
elektroniczny jest dostosowany do wymogdéw
telefonu iPhone i jest uznawany przez
producenta, poniewaz spetnia standardy firmy
Apple.

Firma Apple nie odpowiada za dziatanie tego
urzadzenia lub jego zgodnos¢ z wymogami
dot. bezpieczenstwa i z innymi przepisami.
iPod jest znakiem towarowym firmy Apple
Inc., zastrzezonym w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

Urzadzenie zawiera nastepujaca etykietg:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Recykling

&b

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktére nadaja sie

do ponownego wykorzystania.

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekre$lonego pojemnika na odpady, oznacza
to, ze podlega on postanowieniom dyrektywy
europejskiej 2002/96/WE.

)¢

Nigdy nie nalezy wyrzucac tego produktu
wraz z innymi odpadami pochodzacymi

z gospodarstwa domowego. Nalezy

zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja
starych produktéw pomaga zapobiegad
zanieczyszczeniu srodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktérych nie

mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.

Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji baterii. Prawidtowa
utylizacja baterii pomaga zapobiegac
zanieczyszczeniu $Srodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
pianka polistyrenowa (boczne elementy
ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia
ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatdw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizagji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac si¢ z obowiazujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.
Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostana wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.
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2010 © Koninklijke Philips Electronics N.V.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Znaki towarowe sa wtasnoscia
firmy Koninklijke Philips Electronics N.V. lub
wiasnosciag odpowiednich firm. Firma Philips
zastrzega sobie prawo do modyfikowania
produktéw bez koniecznosci dostosowywania
do zmian wczesniejszych partii dostaw.



Pilot zdalnego sterowania

2 Samochodowy
zestaw audio

Panel przedni
Ramka dekoracyjna

Etui na panel przedni
Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd klientdw
firmy Philips! Aby w pefni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Kieszen
Gumowa poduszka
4 Sruby

Standardowe zfacza ISO

2 narzedzia do demontazu

Wstep

Instrukcja obstugi

SESNGNONORORONONORORC)

Samochodowy zestaw audio umozliwia
stuchanie nastepujacych typéw zawartosci
podczas kierowania pojazdem:

* Radio FM lub AM (MW)

*  Dzwiek z ptyty CD lub MP3

*  Dzwiek z urzadzen USB

*  Dzwiek z urzadzenia iPod/iPhone

*  Dzwiek z innych urzadzen zewngtrznych

Skrécona instrukeja obstugi

Urzadzenie obstuguje nastepujace formaty
multimedialne:

COMPACT

DIGITAL AUDIO

.. Plays
Ny

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego =
zawartos¢: T

@ Jednostka centralna



Opis urzadzenia
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DBB/SUB-W

*  Wiaczanie i wyfaczanie funkgji
dynamicznego wzmocnienia basdw
(DBB).

*  Wilaczanie i wytaczanie subwoofera.

*  Odblokowanie panelu.

BAND/ »

*  Wybdr pasma radiowego.

*  Powrdt do poprzedniego menu.

@ /%

*  Wilaczanie i wytaczanie urzadzenia.

*  Zatwierdzanie wyboru.

*  Wyciszanie i przywracanie dzwieku.

*  Obracanie pozwala dostosowac
ustawienia.

*  Wiaczenie trybu sterowania poprzez
urzadzenie iPod/iPhone

*  Wysuwanie ptyty.

*  Ztacze przeznaczone do urzadzen
USB i urzadzenia iPod/iPhone.

MP3 LINK
*  Podtaczanie zewnetrznego
urzadzenia audio.

+SONG/FOLDER -
*  Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowej.

*  Wyszukiwanie utworu/folderu.
*  Przejécie w tryb recznego zapisu
stagji.

OPTIONS/CLOCK
*  Przejécie do menu opdji.
*  Wyswietlanie zegara.

<€/ >

*  Dostrajanie stacji radiowe;.

*  Pomijanie/wyszukiwanie utworu.

*  Odtwarzanie z szybkim przewijaniem
do przodu/do tytu.

@ ©

® @ ® @

DISP/ ¥

e W trybie FM/USB: naci$nigcie i
przytrzymanie powoduje wybdr
trybu kolorowego wyswietlacza
LCD.

* W trybie tunera lub urzadzenia iPod/
iPhone: krétkie nacisniecie pozwala
wyswietli¢ informacje o stagji lub
urzadzeniu iPod/iPhone.

* W trybie iPod/iPhone: naciénigcie
i przytrzymanie pozwala uzyskac
dostep do trybu wyszukiwania
muzyki.

MENU

*  Przejécie do menu systemowego.

B S
*  Wybdr ustawienia dzwieku MAX
Sound.

EQ AUDIO
* Wybdr ustawienia korektora (EQ).
e Przejscie do menu ustawien dzwigku.

SOURCE
e Wybdr zrddta dzwieku.

RESET
e Przywracanie ustawien domyslnych.

Szczelina na ptyte

PL 9



Opis pilota zdalnego
sterowania

PHILIPS
(1) PRESET +/-
*  Wybdr zaprogramowanej stadji
radiowej.
*  Przejécie w tryb recznego zapisu
stacji.
(2) OPTIONS

*  Przejscie do menu opgji.

3 »n

*  Rozpoczecie odtwarzania.
*  Wstrzymanie lub wznowienie
odtwarzania.

(@) AuDIO

*  Przejécie do menu ustawieh dzwieku.

10 PL
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<t/ >

e Dostrajanie stacji radiowe;j

e Pomijanie utworu.

e Odtwarzanie z szybkim przewijaniem
do tytu/do przodu.

OK
e Zatwierdzanie wyboru.

MENU
*  Przejscie do menu systemowego.

@ /PWR/ ¥

*  Wilaczanie i wyfaczanie urzadzenia.

*  Woyciszanie lub przywracanie
gtodnosci.

VOLUME +/-

*  Regulacja poziomu gto$nosci.

BAND/
* Wybdr pasma radiowego.
*  Powrdt do poprzedniego/gtéwnego

menu.
SOURCE
*  Wybdr Zzrédta dzwigku.

0

*  Wiaczenie trybu sterowania poprzez
urzadzenie iPod/iPhone

Em S0

*  Wybdr ustawienia dzwieku MAX
Sound.

EQ

*  Wybdr ustawienia korektora (EQ).

DBB

*  Wiaczanie i wyfaczanie funkgji
dynamicznego wzmocnienia baséw
(DBB).

SONG
*  Wyszukiwanie utworu.

FOLDER
* Woyszukiwanie folderu.



DISP/ ¥

* W trybie FM/USB: nacisniecie i
przytrzymanie powoduje wybdr
trybu kolorowego wyswietlacza
LCD.

* W trybie tunera lub urzadzenia iPod/
iPhone: krétkie nacisniecie pozwala
wyswietli¢ informacje o stacji lub
urzadzeniu iPod/iPhone.

* W trybie iPod/iPhone: naci$niecie
i przytrzymanie pozwala uzyskac
dostep do trybu wyszukiwania
muzyki.

CLOCK

*  Wysdwietlanie zegara.

3 Czynnosci
wstepne

Przestroga

¢ Z elementdw sterujacych nalezy korzystac
wyfacznie w sposéb wskazany w niniejszej
instrukgji obstugi.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ na spodzie urzadzenia. Zapisz
numery tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Instalacja samochodowego
zestawu audio

Zapoznaj si¢ z rozdziatem ,,Instrukcja montazu”
w skréconej instrukeji obstugi.

Mocowanie panelu
przedniego

1 Zamocuj ramke dekoracyjna.

2 wisz prawa strone panelu do jednostki
gtdwnej tak, aby zostata prawidtowo
uchwycona.

PL 11



3 Nacisnij lewa strone panelu w celu
zablokowania przez mechanizm.

Instalowanie baterii pilota
zdalnego sterowania

n Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchul! Baterie
nalezy trzymac z daleka od ciepta, promieni
stonecznych lub ognia. Baterii nigdy nie nalezy
wrzuca¢ do ognia.

* Ryzyko skrdcenia zywotnosci akumulatoral
Nie uzywaj akumulatoréw réznych typéw lub
marek.

* Ryzyko uszkodzenia produktul Gdy pilot
zdalnego sterowania nie jest uzywany przez
dhtuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

* Nadchloran — konieczne moze byc¢ specjalne
postepowanie. Odwiedz strone www.dtsc.
ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

W przypadku pierwszego uzycia:
Usun wkiadke ochronna, aby aktywowac
baterie pilota zdalnego sterowania.

Aby wymieni¢ baterig¢ w pilocie zdalnego
sterowania:
1 otwérz komore baterii.

2 Wiéz jedna baterie CR2025, tak jak
pokazano na rysunku, z zachowaniem
wskazanej, prawidtowej biegunowosci
(+/-).

3 Zamknij komorg baterii.

Wihaczanie

1 Naciénij przycisk @, aby wiaczy¢
urzadzenie.
*  Aby wyfaczy¢ urzadzenie, nacisnij i
przytrzymaj przycisk ® przez ponad
3 sekundy.

Wybor kraju/regionu

Uwaga

* Wybierz wtasciwy kraj/region dla tego
urzadzenia, gdyz w przeciwnym razie
urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo.

1 Naciénij przycisk @,aby whaczyé
urzadzenie.
L Wyéwietli sie [SELECT OPERATING
REGION].

2 Obroc pokretto ®, aby wybra¢ opcje:
*  [USA] (Stany Zjednoczone)
*  [Latin] (Ameryka tacinska)
*  [Europe] (Europa Zachodnia)
*  [ASIA] (Azja i Pacyfik)
e [Mid-East ] (Bliski Wschod)
e [Russia] (Rosja)
3 Nacisnij przycisk @,aby potwierdzic.



Ustawianie zegara

Naciénij przycisk MENU.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk |44/ »»| az
zostanie wyswietlona opcja [CLK SET].
Obrdé¢ pokretto ® w prawo, aby ustawic
godziny.

Nacisnij przycisk @, aby potwierdzi¢.

Obrd¢ pokretto ® w lewo, aby ustawic
minuty.

o A W N=-

Nacisnij przycisk @, aby potwierdzi¢.

Wyswietlanie zegara

1 Nacié$nij kilkakrotnie przycisk OPTIONS
do momentu wyswietlenia zegara.

PL



4 Stuchanie stacji
radiowych

Dostrajanie stacji radiowej

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE,
aby wybrac tryb radia.

2 Naciénij przycisk BAND/ 5, aby wybra¢
pasmo: [FM1], [FM2], [FM3], [AW1] lub
[AW2].
3 Naci$nij przycisk 44 lub PP, aby recznie
dostroi¢ stacje radiowa.
> Rozpocznie sig odbidr sygnatu stacji
radiowej.

L Aby automatycznie wyszukac stacje
radiowe, naciénij i przytrzymaj przycisk
|4« lub ™ przez ponad 3 sekundy.

Wybor regionu tunera

Istnieje mozliwo$¢ wybrania odpowiedniego

kraju/regionu dla radia.

1 Naciénij przycisk SOURCE, aby wybra¢

) przy Y Wy

tryb radia.

2 Naciénij przycisk MENU.

3 Nacis$nij kilkakrotnie przycisk 44/ »p| az
zostanie wyswietlona opcja [AREA].

4 Obroc pokretto ®, aby wybra¢ opcje:
*  [USA] (Stany Zjednoczone)
*  [LATIN] (Ameryka tacinska)

*  [Europe] (Europa Zachodnia)
* [OIRT] (Rosja)

Wybor czutosci tunera

Aby odbierac wiecej stacji radiowych lub tylko
stacje o silnym sygnale, mozna dostosowac
czuto$¢ tunera.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk OPTIONS,
aby wybrac opcje [LOCAL SEEK].

14 PL

2 Obroc pokretto ®, aby wybraé
ustawienie:

* [LOCAL SEEK ON]: moga by¢
nadawane wytacznie stacje o
odpowiednio silnym sygnale.

* [LOCAL SEEK OFF]: moga by¢
nadawane stacje o silnym i stabym
sygnale.

Zapisywanie stacji radiowych
W pamigci

Mozna zaprogramowac¢ maksymalnie 6 stacji w
kazdym pasmie.

Automatyczne zapisywanie stacji
radiowych

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk OPTIONS,
az zostanie wyswietlona opcja [AUTO-
STORE].

2 Nacis$nij przycisk @, aby potwierdzié.

L Szesc stacji z wybranego pasma,
ktére charakteryzuja sie najsilniejszym
sygnatem, zostanie automatycznie
zapisanych w zaprogramowanym
kanale.

Reczne zapisywanie stacji radiowych

1 Dostrdj radio do stacji, ktdra chcesz
zapisac (patrz , Dostrajanie stagji
radiowej").

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk +/
PRESET lub -/PRESET, az numer
zaprogramowanej stacji zacznie miga¢ na
ekranie.

Nacisnij przycisk +/PRESET lub -/PRESET,
aby wybrac kanat radiowy.

w

4 Naciénij przycisk @, aby potwierdzi¢.
L Stacje zostanie zapisane w wybranym
kanale.



L Numer zaprogramowanej stacji
na ekranie LCD zacznie $wieci¢ |
pozostanie witaczony.

Dostrajanie do
Zaprogramowanej stacji
radiowe;j

1 Naciénij przycisk BAND/ %, aby wybrac
pasmo.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk +/
PRESET lub -/PRESET, aby wybrac¢
zaprogramowang stacje radiowa.

PL



5 Odtwarzanie z
uzyciem funkgji
RDS

Funkcja RDS (Radio Data System) dziata tylko
w obszarach, w ktérych stacje FM nadaja
sygnaty RDS. Podczas odbioru stacji RDS jest
wyswietlana ikona RDS oraz informacje o
prezenterze, stacji lub programie.

WiHaczanie funkcji RDS

Uwaga

* Funkcja RDS jest domysinie wytaczona.

1 Naci¢nij przycisk MENU.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk 44/ »»| az
zostanie wyswietlona opcja [RDS].

3

Obrd¢ pokretto ®, aby wybrac opcje
RDS ON:
> Funkcja RDS zostanie wiaczona.

Wybér typu programu

Przed dostrojeniem stacji RDS mozna wybrac

typ programu, dzieki czemu urzadzenie wyszuka

tylko stacje nadajace program w wybranej

kategorii.

1 Naciskaj przycisk OPTIONS, az zostanie
wyswietlona opcja [PTY].

2 Naciénij przycisk @, aby potwierdzic.

3 Obroc pokretto @, aby wybrac typ i
naciénij przycisk @, aby zatwierdzic.

Pozycja  Rodzaj Opis
programu

16 PL

1 NEWS Serwisy
informacyjne

2 AFFAIRS Polityka i aktualne
wydarzenia

3 INFO Specjalne
programy
informacyjne

4 SPORT Sports

5 EDUCATE Programy
edukacyjne i
szkoleniowe

6 DRAMA Stuchowiska
radiowe i
literatura

7 CULTURE Kultura, religia i
spoteczenstwo

8 SCIENCE Nauka

9 VARIED Programy
rozrywkowe

10 POP M Muzyka pop

11 ROCK M Muzyka rockowa

12 EASY M Muzyka lekka

13 LIGHT M Muzyka lekka
klasyczna

14 CLASSICS Muzyka klasyczna

15 OTHER M Specjalne
programy
muzyczne

16 WEATHER  Pogoda

17 FINANCE Finanse

18 CHILDREN  Programy dla
dzieci

19 SOCIAL Sprawy spofeczne

20 RELIGION Programy religijne

21 PHONE IN  Wejicie telefonu

22 TRAVEL Programy
podrdznicze

23 LEISURE Programy
rekreacyjne

24 JAZZ Muzyka jazzowa

25 COUNTRY  Muzyka country

26 NATION M Muzyka ludowa

27 OLDIES Muzyka dawna




28 FOLK M Muzyka folk

29 DOCUMENT Programy
dokumentalne

30 TEST Test alarmu

31 ALARM Budzik

Wybor alternatywnych
czestotliwosci

Jesli sygnat radiowy jest staby, wiacz funkcje AF
(Alternate Frequency), aby wyszukac inng stacje
o silniejszym sygnale.

Naciénij przycisk OPTIONS.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk 44/ »»|, az
zostanie wy$wietlona opcja [AF].

3 Obroe pokretto ®, aby wybra¢
ustawienie:
*  [AF ONJ: wiaczenie trybu AF.
*  [AF OFF]: wytaczenie trybu AF.

Ustawianie regionu w celu strojenia w
trybie AF

Mozna zdefiniowac region strojenia w trybie
AF:

[REG Strojenie automatyczne bedzie

ON] wykonywane tylko w przypadku
stacji w biezacym regionie.

[REG Strojenie automatyczne bedzie

OFF] wykonywane w przypadku
wszystkich stacji.

1 Naciénij przycisk MENU.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk |44/ »»| az
zostanie wyswietlona opcja [REG].

3 Obré¢ pokretto @, aby wybrac
ustawienie.

Odbieranie komunikatow
drogowych

Aby odbiera¢ komunikaty drogowe podczas
stuchania muzyki, wiacz funkcje TA (Traffic
Announcement).

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.

2 Nacis$nij kilkakrotnie przycisk 44/ »p| az
zostanie wyswietlona opcja [TA].

3 Obroe pokretto ®, aby wybrac
ustawienie:

e [TA ON]: podczas nadawania
komunikatéw drogowych urzadzenie
automatycznie przetacza sie w tryb
tunera (niezaleznie od biezacego
trybu) i rozpoczyna odtwarzanie
informacji o warunkach na drogach.
Po zakornczeniu nadawania
komunikatéw drogowych nastapi
powrdt do poprzedniego trybu.

*  [TA OFF]: urzadzenie nie bedzie
przetaczac sie na komunikaty
drogowe.

Ustawianie zegara z funkcja
RDS

Mozesz wykorzysta¢ sygnat czasu nadawany

wraz z sygnatem RDS do automatycznego

ustawienia zegara urzadzenia.

1 Naciénij przycisk MENU,

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk |44/ »» az
zostanie wyswietlona opcja [CT].

3 Obréc pokretio @, aby wybrac
ustawienie:

* [CT ON]: wiaczenie zegara z funkgcja
RDS. Godzina wyswietlana przez
urzadzenie bedzie synchronizowana
ze stacja RDS.
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*  [CT OFF]: wyfaczenie zegara z
funkcja RDS.

Wskazéwka

* Doktadnos¢ tych informagji jest zalezna od
nadajacych sygnat czasu stacji RDS.
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6 Odtwarzanie

plikow audio

Uwaga

¢ Phyta lub urzadzenie powinna zawiera¢ pliki
nadajace sie do odtwarzania.

Odtwarzanie plyty

Uwaga

* Nie mozna odtwarza¢ ptyt CD
zabezpieczonych prawami autorskimi.

Mozna odtwarzac ptyty CD dostepne w
sprzedazy i nastepujace rodzaje ptyt:

CD-R
CD-RW
MP3 CD
WMA CD

Uwaga

¢ Phyta powinna zawierac tresci nadajace si¢ do
odtwarzania.

—_—

Wiéz ptyte CD etykieta do gory.
> Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

Aby wstrzymac odtwarzanie ptyty CD,
naciénij przycisk @.

Aby wznowi¢ odtwarzanie ptyty CD,
ponownie nacisnij przycisk ©.

Aby wybra¢ poprzedni lub nastepny
utwér, nacisnij przycisk 4 lub »»l.

Aby szybko wyszukiwaé do tytu/do
przodu w obrebie biezacego utworu,
nacisnij i przytrzymaj przycisk 44 lub »p]
przez 3 sekundy.

Wyjmowanie ptyty CD




Aby wyjac ptyte CD, naciénij przycisk A na
panelu przednim.

E Wskazéwka

e Jedli ptyta jest zablokowana w kieszeni na
ptyte, nacisnij i przytrzymaj przycisk 4 do
momentu wysuniecia ptyty.

Odtwarzanie z urzadzenia
USB

E Uwaga

* Urzadzenie USB powinno zawiera¢ muzyke
nadajaca si¢ do odtwarzania.

Witadanie urzadzenia USB

1 Przesut wlewo pokrywe gniazda USB
0znaczona symbolem <5,
2 wisz urzadzenie USB do gniazda USB.
> Urzadzenie automatycznie rozpocznie
odtwarzanie z urzadzenia USB.

Wyjmowanie urzadzenia USB

1 Nacisnij przycisk @, aby wytaczy¢
urzadzenie.
2 Wyjmij urzadzenie USB.

Wyszukiwanie utworu MP3/
WMA

Wyszukiwanie w biezacym folderze

1 Nacisnij przycisk +SONG.
L Zostanie wyswietlona nazwa biezacego
utworu.

2 Obrsc pokretto ®, aby wybrac inny
utwér z biezacego folderu.

3 Nacisnij przycisk @, aby potwierdzi¢.

Wyszukiwanie w innym folderze

1 Naciénij przycisk FOLDER -.
L Zostanie wy$wietlona nazwa biezacego
folderu.

Obrdé¢ pokretto @, aby przechodzi¢
miedzy poszczegdlnymi folderami.
Naciénij przycisk @, aby przejé¢ do
wybranego folderu.

Obrdé¢ pokretto @, aby wybra¢ utwdrz w
folderze.

vn A W DN

Naciénij przycisk @, aby rozpoczac
odtwarzanie.

E Wskazéwka

e Aby wrdci¢ do folderu wyzszego poziomu,
nacisnij przycisk ».

Wyswietlanie informacji o
odtwarzaniu

1 Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk DISP, aby wyswietlic:
*  Numer utworu i dotychczasowy czas
odtwarzania
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*  Wykonawce

*  Album
o Tytut

*  Folder
e Plik

Odtwarzanie z powtarzaniem

1

Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk OPTIONS, az zostanie
wyséwietlona opcja [REPEAT].

Obrdé¢ pokretto @, aby wybrac
ustawienie.

[REPEAT ALL]: odtwarzanie wielokrotne
wszystkich utwordw;

[REPEAT TRK]: odtwarzanie wielokrotne
biezacego utworu.

[REPEAT FLD]: wielokrotne odtwarzanie
wszystkich utwordw z biezacego folderu.

Odtwarzanie losowe

Utwory mozna odtwarzaé w kolejnosci losowe;.

1

Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk OPTIONS, az zostanie
wyswietlona opcja [RANDOM].

Obrdé¢ pokretto @, aby wybrac

ustawienie:

*  [RANDOM OFF]: wytaczenie trybu
odtwarzania losowego.

* [RANDOM FLD]: rozpoczecie
losowego odtwarzania wszystkich
utwordw z biezacego folderu.

*  [RANDOM ALL]: rozpoczecie
losowego odtwarzania wszystkich
utwordw.

Skanowanie

Mozna odtworzy¢ pierwszych 10 sekund
kazdego utworu.

20

PL

1 Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk OPTIONS, az zostanie
wyswietlona opcja [INTRO].

2 Obroc pokretto ®, aby wybraé
ustawienie:

* [INTRO OFF]: anulowanie
skanowania i rozpoczecie
normalnego odtwarzania.

¢ [INTRO FLD]: rozpoczecie
skanowania utwordw w biezacym
folderze.

e [INTRO ALL]: wtaczenie funkgji
odtwarzania pierwszych 10 sekund
kazdego utworu.

Odtwarzanie z odtwarzacza
iPod lub telefonu iPhone

Mozesz stucha¢ muzyki z odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone za posrednictwem tego
zestawu.

Zgodny odtwarzacz iPod lub telefon
iPhone

Modele urzadzen iPod i iPhone firmy Apple z

30-stykowym ztaczem dokujacym:

Wykonano dla:

* iPod nano (2. generacji)

* iPod nano (3. generagji, tylko modele z
pamigcia 4 GB)

* iPod nano (3. generagji, tylko modele z
pamiecia 8 GB)

* iPod nano (4. generacji)

* iPod nano (5. generacji)

* iPod classic (1. generacji)

* iPod classic (2. generacji)

*  iPod touch (1. generacji)

* iPod touch (2. generacji)

* iPod touch (3. generacji)

*  iPod video (tylko modele z 30 GB i 80 GB

pamieci)
Dziata z:
*  iPhone
e iPhone 3G



* iPhone 3GS
* iPhone 4

Podtaczanie urzadzenia iPod/iPhone

1 Przesud wlewo pokrywe gniazda USB
oznaczong symbolem <.

2 Podfacz adapter USB na koncu przewodu
urzadzenia iPod/iPhone do gniazda USB
jednostki centralnej.

3 Podtacz drugi koniec przewodu
urzadzenia iPod/iPhone do gniazda w
urzadzeniu iPod/iPhone.
 Urzadzenie automatycznie rozpocznie

odtwarzanie z urzadzenia USB.

Sterowanie odtwarzaniem muzyki
poprzez urzadzenie iPod/iPhone

1 Sprawdz, czy odtwarzacz iPod lub telefon
iPhone zostat odpowiednio podtaczony.

2 Nacisnij przycisk SOURCE, aby wybrac
tryb iPod USB.
3 Naciénij kilkakrotnie przycisk 0, ab
) przy Y
przetaczy¢ miedzy dwoma trybami
sterowania:

e Tryb sterowania poprzez urzadzenie
iPod: korzystaj z przyciskéw/ekranu
dotykowego urzadzenia iPod/iPhone,
aby sterowac odtwarzaniem muzyki.

e Tryb sterowania poprzez zestaw
audio: korzystaj z przyciskdw
sterujacych samochodowego
zestawu audio, aby sterowacd
odtwarzaniem muzyki.

Aby sterowac odtwarzaniem w trybie
sterowania poprzez zestaw audio:

e Aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie, nacisnij przycisk ©.

e Aby pomina¢ utwér, nacisnij przycisk
[t/ PP

e Aby przeszukiwa¢ Sciezki podczas
odtwarzania, naciénij i przytrzymaj
przyciski 44/ P a nastepnie zwolnij
przyciski, aby kontynuowaé normalne
odtwarzanie.

*  Aby poruszac sie po menu, naciénij
przycisk B, obré¢ pokretto @, aby
wybra¢ dana pozycje, a nastepnie
nacisnij przycisk @, aby zatwierdzic.

Wyszukiwanie utworu MP3/WMA

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE,
aby wybrac tryb iPod.

2 Nacisnij przycisk BAND/ %, aby
przeglada¢ menu urzadzenia iPod/iPhone.

3 Obro¢ pokretto @, aby wybrac tryb
wyszukiwania wykonawcy, a nastepnie
nacisnij przycisk @, aby zatwierdzic.

4 Nacisnij przycisk DISP/ ¥, aby
wyszukiwac alfabetycznie.

5 Obré¢ pokretio ®, aby wybra¢
odpowiedniego wykonawcg, a nastepnie
nacisnij przycisk @, aby zatwierdzic.

6 Obrsc pokretto ®, aby wybrac
odpowiedni utwdr z biezacego albumu.

7 Naciénij przycisk @, aby rozpoczaé
odtwarzanie.
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Uwaga

* Uzytkownik nie moze sterowac odtwarzaniem
muzyki poprzez urzadzenie iPod/iPhone, jesli
aktywny jest tryb sterowania poprzez zestaw
audio.

Podtaczanie zewnetrznego
zrodta dzwieku

1 Podtacz zewnetrzne Zzrédto dzwieku
do gniazda MP3 LINK za pomoca kabla
3,5 mm.

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE az
do wyswietlenia komunikatu [MP3 LINK].

3 Steruj odtwarzaniem w urzadzeniu
zewngtrznym (patrz instrukcja obstugi
dofaczona do urzadzenia zewnetrznego).
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7 Regulacja
dzwieku

Regulacja glosnosci

1 Przekrec¢ pokretto ® w prawo lub w
lewo, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
poziom gto$nosci.

Wyciszenie

Mozna wyfaczy¢ dzwigk zestawu audio.
1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk @.
*  Aby wiaczy¢ dzwiek, nacisnij
ponownie przycisk ©.

Wihaczanie i wytaczanie funkg;ji
DBB i subwoofera

1 Nacisnij przycisk DBB. Zostanie
wyswietlone biezace ustawienie:
L [DBB ONJ: funkcja dynamicznego
wzmochienia baséw (DBB) jest
wiaczona.

> [DBB OFF]: funkcja DBB jest
wyltaczona.

2 Naciénij ponownie przycisk DBB, aby
zmieni¢ ustawienie funkcji DBB.

3 Naciénij i przytrzymaj przycisk DBB, aby
uzyska¢ dostep do ustawien subwoofera:
> [SUBWOOFER ONJ: funkcja

subwoofera jest wigczona.
> [SUBWOOFER OFF]: funkcja
subwoofera jest wyfaczona.

Wybor zaprogramowanych
ustawien korektora

1 Naciénij przycisk EQ/Audio.
L Zostanie wyswietlone biezace
ustawienie korektora.

2 Naci$nij ponownie przycisk EQ/Audio,
aby wybrac zaprogramowane ustawienie
korektora:

*  [OPTIMAL] (optymalny)
e [FLAT] (ptaski)

* [POP] (pop)

e [USER] (uzytkownika)

* [TECHNO] (techno)

*  [ROCK] (rock)

e [CLASSIC] (klasyka)

*  [JAZZ] (jazz)

WHhaczanie i wytaczanie funkg;ji
MAX Sound

1 Naciénij przycisk EEsm,
L Zostanie wydwietlone biezace
ustawienie.
5 [MAX ONJ: Funkcja MAX Sound jest
wiaczona.
> [MAX OFF]: Funkcja MAX Sound jest
wylaczona.

Inne ustawienia dzwieku

Mozna réwniez dostosowal zaprogramowane
ustawienia EQ/Audio.

1 Naciskaj przycisk EQ/Audio przez 3
sekundy.
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2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk 4«4/ »»|, aby
wybrac pozycje w celu zmiany ustawienia:

[BASS LEVEL]: zakres od -7 do +7
[BASS CFQ] (czestotliwos¢ centralna
tondw niskich): w zakresie 60, 80,
100, 200

[MIDDLE LEVEL]: zakres od -7 do
+7

[MIDDLE CFQ] (czestotliwos¢
centralna tondw $rednich): w
zakresie 0,5 kHz, 1,0 kHz, 1,5 kHz,
2,5 kHz

[TREBLE LEVEL]: zakres od -7 do +7
[TREBLE CFQ] (czgstotliwosc
centralna tondw wysokich): w
zakresie 10,0 kHz, 12,5 kHz,

15,0 kHz, 17,5 kHz

[BALANCE]: zakres od 12L do 12R
(L = lewy gtodnik, R = prawy gtosnik)
[FADER]: zakres od 12R do 12F (R =
gtodnik tylny, F = gtodnik przedni)
[SUBWOOFER]: zakres od 0 do 12
[RESUME]: przywracanie wartosci
fabrycznych ustawienia EQ.

3 Obro¢ pokretto @, aby wybra¢ wartos¢.
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8 Dostosowywa-
nie ustawien
systemowych

Wybor ustawienia
zapobiegania wstrzasom

Ustawienie zapobiegania wstrzasom mozna

dostosowac do stabilnosci pojazdu i stanu drogi.

1 Naciénij przycisk MENU.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk |44/ »»| az
zostanie wyswietlona opcja [ESP].
3 Obréc pokretto ®, aby wybraé
ustawienie:
*  [ESP 10S]: kiedy droga jest réwna i
wystepuje niewiele wybojéw.
*  [ESP 40S]: kiedy droga jest nieréwna
i petna wybojdéw.

Wiaczanie i wytaczanie
dzwieku przyciskow

Przy kazdym naci$nieciu przycisku urzadzenie

emituje sygnat dzwiekowy. Mozna wiaczy¢ lub

wyltaczyd ten dzwigk.

1 Naciénij przycisk MENU.

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk 44/ PP az
zostanie wyswietlona opcja [BEEP].

3 Obroc pokretto ®, aby wybraé

ustawienie:

*  [BEEP ON]: wiaczenie sygnatéw
dzwiekowych.

*  [BEEP OFF]: wytaczenie sygnatdw
dZzwigkowych.

Wybor ustawienia wyfaczania
ekranu

Mozna ustawi¢ automatyczne wylaczanie
ekranu, kiedy urzadzenie jest bezczynne przez
10 lub 20 sekund.

1 Naciénij przycisk MENU.

2 Nacis$nij kilkakrotnie przycisk 44/ »p| az
zostanie wySwietlona opcja [BLKOUT].

3 Obroe pokretto ®, aby wybrac
ustawienie:

e [BKO 10 S]: automatyczne
wytaczenie ekranu po uptywie 10
sekund od ostatniej operadji.

*  [BKO 20 S]: automatyczne
wyfaczenie ekranu po uptywie 20
sekund od ostatniej operagji.

e [BKO OFF]: ekran nie jest nigdy
wytaczany.

Wiaczanie i wylaczanie trybu
prezentacyjnego

1 Naci¢nij przycisk MENU.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk |44/ »»| az
zostanie wy$wietlona opcja [DEMO].

3 Obro¢ pokretto ®, aby wybraé
ustawienie:

* [DEMO ON]: wtaczenie trybu
prezentacyjnego. Kiedy urzadzenie
pozostaje bezczynne przez ponad
10 sekund, zostaja wyswietlone
wszystkie funkcje.

* [DEMO OFF]: wytaczenie trybu
prezentacyjnego.
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Kolorowy wyswietlacz LCD

Mozna zmieni¢ kolor tha wyswietlacza LCD.

1
2

Nacisnij przycisk MENU.
Nacisnij kilkakrotnie przycisk 44/ »p]

, az zostanie wyswietlona opcja [LCD
COLOR].

Obrdé¢ pokretto @, aby wybrac

ustawienie:

* [DEFAULT] (ustawienie domysine)

+ [COLOR SCAN] (skanowanie
koloréw)

*  [WHITE] (biaty)

* [GREEN 1] (zielony 1)

* [GREEN 2] (zielony 2)

* [GREEN 3] (zielony 3)

*  [AMBER] (pomaranczowy)

* [PINK 1] (rézowy 1)

*  [PINK 2] (rézowy 2)

»  [PURPLE 1] (fioletowy 1)

»  [PURPLE 2] (fioletowy 2)

*  [BLUE 1] (niebieski 1)

*  [BLUE 2] (niebieski 2)

»  [USER COLOR] (kolor uzytkownika)

Resetuj

Mozna przywrdéci¢ domyélne ustawienia
urzadzenia.

1
2

Odtacz panel przedni.

Naciénij przycisk resetowania przy uzyciu

koncéwki dtugopisu lub podobnego

przedmiotu.

L Zaprogramowane ustawienia, takie jak
zaprogramowane kanaty i ustawienia
dZzwieku, zostang skasowane.

‘\)D

=

RESET

=

=

Whaczanie i wylaczanie trybu
prezentacyjnego

1
2

ool hw
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Nacisnij przycisk MENU.
Nacisnij kilkakrotnie przycisk [/ »p]

, az zostanie wyswietlona opcja [LCD
COLOR].

Nacisnij przycisk @.

Obrd¢ pokretto ®, aby wybrac opcje
[USER COLOR].

Nacis$nij przycisk @, aby zatwierdzic.
Obrd¢ pokretto @, aby dostosowad
kolor wyswietlacza LCD. R (czerwony)/G
(zielony)/B (niebieski)

Nacisnij przycisk 5, aby wyjs¢ z trybu
konfiguracji koloru uzytkownika.
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9 Informacje
dodatkowe

Odfaczanie panelu przedniego

Panel przedni mozna odfaczy¢, aby zapobiec
kradziezy.

1 Naciénij przycisk &, aby zwolni¢ panel.
2 Przesun lewa strone panelu w prawo. E Uwaga

¢ Jesdli nowy bezpiecznik réwniez ulegnie
uszkodzeniu, moze wystepowac usterka
wewnetrzna. Skontaktuj sie ze sprzedawca
firmy Philips.

Wyjmowanie urzadzenia

Urzadzenie mozna wyja¢ z deski rozdzielczej.
1 Odtacz panel przedni.

2 Wyciagnij urzadzenie przy uzyciu narzedzi
do demontazu.

3 Pociagnij panel do siebie, aby odtaczy¢ go
od jednostki gtdwne;j.

4 Umiesc panel w dotaczonym etui, aby
zabezpieczy¢ go przed zabrudzeniem lub
uszkodzeniem.

Wymiana bezpiecznika

W przypadku uszkodzenia bezpiecznika
Sprawdz pofaczenie elektryczne.

2 Kup bezpiecznik o napieciu zgodnym z
uszkodzonym bezpiecznikiem.

3 Wymienh bezpiecznik.
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10 Informacje o
produkcie

Uwaga

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Zasilanie 12V DC (1116 V),
uziemienie ujemne

Bezpiecznik 15 A

Prawidtowa 4-8 Q

impedancja gtosnikow

Maksymalna moc
wyjéciowa

50 W x 4 kanaty

Ciagta moc wyjsciowa 24 W x4 RMS (4
Q znieksztatcenia
harmoniczne 10%)

Napiecie wyjsciowe 2,5V
przedwzmacniacza

Poziom wejscia Aux-in - = 500 mV

Wymiary

(szer. x wys. x gteb.) 188 x 58 x 201 mm
Waga 147 kg

Radio

Zakres 65,0-74,0 MHz
czestotliwosci 87,5-108,0 MHz

—FM (krok 100 kHz

podczas wyszukiwania
automatycznego, 50 kHz
podczas wyszukiwania

recznego)
Zakres
czestotliwodci 5221620 kHz (9 kHz)
— AM 5301710 kHz (10 kHz)
Czutosé 8 uVv
uzyteczna — FM
Czutos¢ 30 uv
uzyteczna
— AM(MW)
(sygnat/szum =
20 dB)
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Zgodne urzadzenia USB:

*  Pamiec flash USB: host USB 1.1 z
interfejsem obstugujacym odczyt
wszystkich szybkosci (1.1, 2.0)

*  Odtwarzacze flash USB: host USB 1.1
z interfejsem obstugujacym odczyt
wszystkich szybkosci (1.1, 2.0)

Obstugiwane formaty:

*  USB lub systemdw: FAT16, FAT32

*  Szybkos¢ kompresji MP3
(przepustowos$¢): 32-320 kb/s i zmienna

+ WMA V4, V7, V8, V9 (L1, L2)

o 1SO9660, Joliet

*  Maksymalna dtugos¢ tytutu: 512 (zalezy
od dtugosci nazwy pliku)

*  Maksymalna liczba albumdw: 255

*  Dzwiek o czestotliwosci prébkowania:
2 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Dzwiek o szybkosci kompresji: 2-256
(kb/s), zmienne szybkosci kompresji
(VBR)

*  Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw

*  Liczba albumdw/folderdw: maksymalnie
99 na ptycie CD, maksymalnie 199 na
nosniku USB

*  Maksymalna liczba Sciezek/tytutdw: 999

*  Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

*  Nazwa pliku w standardzie Unicode
UTF8 (maksymalna dtugosé: 64 bajty)

Nieobstugiwane formaty:

*  Puste albumy: sa to albumy, ktdre nie
zawieraja plikéw MP3/WMA i nie sg
pokazywane na wyswietlaczu;

*  Pliki w formacie nieobstugiwanym przez
urzadzenie sa pomijane. Przyktadowo,
dokumenty Word (.doc) lub pliki MP3
z rozszerzeniem .dIf s3 ignorowane i
nieodtwarzane.

*  Pliki audio AAC, WAV, PCM.

*  Pliki WMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (wav, .m4a, .m4p,
.mp4, .aac).

*  Pliki WMA w formacie bezstratnym.



11 Rozwiazywanie
problemow

Przestroga

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad waznos$¢ gwarancji, nie wolno
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania lub brak dzwieku.

*  Silnik samochodu nie jest wiaczony.
Whacz silnik samochodu.

*  Kabel nie jest prawidtowo podtaczony.
Sprawdz pofaczenia.

*  Bezpiecznik jest przepalony. Wymien
bezpiecznik.

*  Zbyt niski poziom gto$nosci. Ustaw
poziom gto$nosci.

*  Jedli powyzsze rozwiazania nie pomoga,
nacisnij przycisk RESET.

*  Sprawdz, czy odtwarzany utwoér ma
zgodny format.

Szum podczas audycji radiowych.

*  Sygnat jest zbyt staby. Wybierz inne stacje
o silniejszym sygnale.

*  Sprawdz potaczenie anteny
samochodowe].

*  Przetacz odbidr audycji z trybu
stereofonicznego na tryb monofoniczny.

Nie mozna odtworzy¢ plyty.

*  Sprawdz, czy ptyta jest umieszczona
etykieta do gory.

*  Ptyte nalezy przecierad Sciereczka
wykonang z mikrowtdkien ruchem od
srodka ku zewnetrznej krawedzi, po linii
proste;j.

*  Ptyta moze by¢ uszkodzona. Sprébuj
odtworzy¢ inna ptyte.

*  Upewnij sie, ze ptyta CD-R/CD-RW
zostata zamknieta.

*  Sprawdz, czy ptyta CD nie jest
zakodowana z uzyciem technologii
ochrony praw autorskich.

W trakcie odtwarzania ptyty CD utwory same

przeskakuja.

*  Sprawdz, czy ptyta CD nie jest
uszkodzona lub zabrudzona.

*  Sprawdz, czy nie jest wiaczony tryb
odtwarzania losowego.

Nie mozna wysuna¢ plyty.
*  Nacisnij i przytrzymaj przycisk A,

Zaprogramowane stacje s3 usuwane z pamigci.

*  Kabel akumulatora nie jest prawidtowo
podfaczony. Podtacz kabel akumulatora
do ztacza, ktdre jest zawsze pod
napieciem.

Na wyswietlaczu pojawia si¢ btad ERR-12.

*  Btad danych USB. Sprawdz urzadzenie
USB.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania
zmian technicznych.
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12 Stowniczek

M

MP3

Format pliku z systemem kompresji danych
dzwigkowych. MP3 to skrét od nazwy Motion
Picture Experts Group 1 (lub MPEG-1) Audio
Layer 3. Zastosowanie formatu MP3 pozwala
umiesci¢ na jednej ptycie CD-R lub CD-RW
okoto 10 razy wigcej danych niz zawiera
zwykia ptyta CD.

W

WMA (Windows Media Audio)

Format plikéw dZzwiekowych bedacy
wiasnoscia firmy Microsoft, stanowiacy

cze$¢ technologii Microsoft Windows Media.
Obejmuje narzedzia zarzadzania prawami
cyfrowymi, technologie kodowania Windows
Media Video oraz technologie kodowania
Windows Media Audio.
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